ER GRONLANDSK KORSANG VED AT STAGNERE?

Noglebetragininger med udgangspunkti Gronlenderkoret MIK's grammofonplader
(,,Gronland kalder*, [-V1) (KGH og Bob-records)

Af Knud Wissum

Endes der mon 1 verden nogen vokaludfoldelse, der p& een gang kan vere si fasci-
nerende, hjertegribende =gte og s& gresenderflekkende falsk og redselsfuld som
det, man kalder grenlandsk korsang?

Ikke uden sentimentalitet mindes man sit forste mgde med firstemmig, grenlandsk
menighedssang; en karsk og sund, tankevekkende oplevelse, der senere er blevet
fornyet og forsterket. Og med oprigtig glede genkaldes i erindringen en optraden
af det Motzfeldt’ske fareholderkor under en fest i Narssaq eller den spontane, fir-
stemmige friluftsudgave af flagsangen erfalassorput, sunget af bjerneskindskledte
Thule-eskimoer under et jubileum i Q’anaq. Og aldrig glemmer man skolebgrnenes
glade sang omkring kateket Simon Nielsens juletrz i Q'drnoq.

Ved afspilning af disse bindoptagelser fra min tid ved Grenlands radio stir de
enkelte situationer altid plastisk levende i hukommelsen og fremkalder automatisk en
vis kildrende fornemmelse af her at have stiet overfor noget smukt og agte gren-
landsk folkekultur, til trods for, at hver enkelt af disse sange — berovet deres miljo
og afspillet udenkommentarer i hojttaleren— faktisk lyder overordentlig forferdeligt !

Lad os for en gangs skyld vare ganske ®rlige og objektive, afskrive det folelses-
messige og konstatere: Grenlandsk korsang (i kirker, forsamlingshuse, skoler eller
slet og ret i fri luft) efterlader nok et dybt indtryk pa den fremmede, men unddrager
sig enhver saglig musikalsk bedemmelse efter europzisk malestok. Det paradoksale
er dog netop, at al grenlandsk korsang hviler pd europzisk (dvs. dansk og tysk)
tradition. Bortset fra trommesangene er alle grenlandske sange formuleret i euro-
paiseret stil. Dermed vere naturligvis ikke sagt, at der ikke findes gode gronlandske
sange — skabt af grenlendere. Der er oaser, grundlagt af foregangsmand som Ras-
mus Berthelsen, Henrik Lund, Jonathan Petersen, Peter Olsen, Frederik Nielsen
o. a. Disse mand har skrevet tekster af stor poesi og visdom, ord med bred folke-
lig appel, der meget vel kan lignes med en Grundtvigs eller Aakjzrs, men tonedrag-
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Dronning Ingrid kilser pd ct af grenlendertruppen MIK's medlemmer
Hanguak Jensen (Thule), der foretog afsleringen af Knud Rasmussen statuen ved Oresund. (Dec. 1963).

TFoto: Knud Wissum.

ten er og forbliver europzisk. Om noget eskimoisk musikalsk serpreg er der
overhovedet ikke tale. Det samme gelder de sakaldte »eronlandske danse®, som i
deres oprindelse alle kan fores tilbage til europziske kilder, jfr. melodien manitu-
liardluta (,,P4 vej til Sukkertoppen* — Grzﬁland kalder, 4), der er identisk med en
tysk studenterdrikkevise ,,Karamboli-krambamboli“. Man herer ofte, at ,,gronlan-
derne er et meget musikalsk folkefeerd!“ Det er efter min mening noget vravl. Sang-
glede og musikalitet henger naturligvis sammen, men er to forskellige begreber.
»Jamen, gronlenderne synger jo altid firstemmigt. S8 mé de da ogsd vare mere mu-
sikalske end danskerne,* vil mange indvende.

Dertil er mit svar, at grenlenderne i Arhundreder har veret ret sparsomt og en-
sidig kulturelt pavirket. Faktorer som klimaet, de store afstande, isolationen har
ganske enkelt tvunget menneskene til at udnytte den megen (vente)tid til et specielt
fellesskab i tale, sang og anden underholdning. Oprindelig hed dette tidsfordriv
sagnfortelling, irommesang, lampeslukningsleg; efter kristendommens indferelse af-
lgstes de af prediken, salmesang og dansemik til spillemandstoner. Dette er natur-
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ligvis sterkt forenklet. Men falles for alle disse begreber var, at man gav sig god
tid til at lytte, tale, synge og danse. Jeg har tit beundret grenlendernes skarpe hu-
kommelse for talte og sungne tekster. Ligervis deres udholdenhed pi dansegulvet,
kort sagt den energi, hvormed de hengiver sig til sang og dans. Man nyder samvzret
intenst. Nyder nuet. Bleser pa tid og sted. Der er s meget, der skal hores nyt og
fortzlles videre. Den, der kommer med en ny sang eller dans, er sikker pi at blive
populer. Og hvor er gregnlenderne hurtige til at nemme nye udtryksformer ! Missio-
nzrernes firstemmige salmer og 4ndelige sange tilegnedes relativt hurtigt. Der
skabtes en traditon for at synge firstemmigt s sterk, at grenlenderne den dag idag
automatisk finder deres vanebestemte plads i sopran-, alt-, tenor- eller basgruppen,
tdet man benytter nogle fa faste klichéer, der passer til et meget stort antal danske og
tyske melodier. Man synger med for fuld hals og af et @rligt hjerte! Men dette bor
ikke forveksles med musikalitet. Synge kan ethvert folk. Nogle synger solosang eller
i parallelle kvinter. Andre legger serlig vaegt pa det rytmiske. Atter andre synger fir-

stemmigt, og walisere og hollendere gor det eksempelvis kennere end grenlenderne.

Foto ud Wissum.

Knud Kleist og grenlendertruppen MIK
synger om den unge fanger, der gdr »quivitog«.
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I vor tid har grenlandsk ungdom med forblaffende nemme tilegnet sig en rakke
genrer indenfor europaisk popmusik, bide melodier og tekster og danse. Ja, for-
fladigelsen er sket sd hurtigt, at den savner et europeisk sidestykke. Skyldsporgs-
milet lader vi ligge. Konstaterer blot, at ansvarlige grenlendere med sans for det
bedste i landets sang og musik feler sig foruroliget og sperger sig selv, hvorfra en
fornyelse kan komme? Om man ikke i hejere grad kunne samle sig om de allerede
skabte verdier og intensivere dyrkelsen af dem. De bedste gronlandske sange — lad
dem nok sd meget vere komponeret efter europ@isk menster — ejer dog en tekstlig
og musikalsk skenhed i bide form og indhold. De er stadig i stand til at sige noget
vasentlig til gronlenderen af idag. Og her er det, at Gronlenderkoret M 1K kommer
ind i billedet som formidler.

Efter adskillige artikler om og radioudsendelser med MIK, efter udgivelsen af 6
grammofonplader (Gronland kalder, I-V1) og den vellykkede turné langs vestkysten
i sommeren 1965 behgver MIK ikke nogen nzrmere prasentation. Som musikalsk
gruppe har den forlengst bevist, at den ikke bare kan underholde et dansk og inter-
nationalt publikum med gronlandske sange og danse, men ogsd har vundet sine lands-
mands hjerter og respekt. Intetsteds har MIK f{iet et sd spontant og hjerteligt bi-
fald som i Grenland ! Hvorfor?

Fordi grenlenderkoret MIK ikke alene synger nye gronlandske sange, men ogsi
synger de gammelkendte og elskede i nye korarrangementer — professionelt udarbej-
det med tilberligt hensyn til komponistens intensioner i melodi, harmoni og rytme.
Med al respekt for grenlandske komponister, s& er det kun et fatal af dem, og lige-
ledes et fital af deres kompositioner, der hzver sig op over et meget beskedent
niveau og viser noget egentligt serprag. Jeg hiber, at man trods disse hirde ord
forstir min respekt og dybe beundring for de ledige undtagelser, der bekrafter reg-
len. Undtagelser er der sa sandeligt. ‘

Henrik Lunds ilane #nulermat (,,Aftensang' — Gronland kalder, I) er min ynd-
lingssang, en poetisk aftenstemning, der tiler sammenligning med Ingemann og
Weyses ,,Der stir et slot i vesterled". Og tag en sang som Peter Olsens Kdgssagssuk
(Gronland kalder, I), en aldeles udmerket melodi, som neasten trygler om et nyt,
sangbart korarrangement. Jeg er sikker p, at Peter Olsen ville have frydet sig over
MIK’s nye version, hvori de forskellige stemmegrupper efer tur tildeles en vigtig
melodi-rolle, mens de andre s at sige akkompagnerer (nynner). Der fortzlles jo en
historie — ogsi i musikken. Forte og piano veksler herligt. Der tages hensyn til
overgang fra een linje til en anden, s& sztningsdannelsen ikke nedvendigvis afbrydes
af den szdvanlige, hejlydte luftindsugning efter hver linjeslutning. Det er nogle af
disse ting, MIK har tilfert grenlandsk korsang. o

Jeg har hert folk sige: ,,Det lyder ikke grenlandsk. MIK synger jo rent!* Svaret
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er: ,,Hvorfor 1 alverden skulle greonlendere ikke synge rent og pracist, nir deres
korsang i hele sit tilsnit er europaisk ?**

Grenlandske kor mi sandelig lere at synge rent og ikke for tid og evighed affinde
sig med, at ndr det altid har lydt falsk, s ma det ergo vere et gronlandsk kendetegn,
et udslag af grenlandsk mentalitet. Hvordan kan man vere et musikalsk folkefard,
nir man synger s falsk! Falske harmonier er slet og ret grimme harmonier — si
enkelt er det. Langsomt tempo, uprecis intonation, u-egal stemmeforing har intet
som helst med grenlandsk mentalitet eller musikalitet at gore. Det er kun et sporgs-
mil om gode eller darlige stemmer og gode eller darlige dirigenter.

At gronlandsk korsang — oplevet under de givne primitive forhold —alligevel kan
vere en uforglemmelig oplevelse, er en anden sag. Det vesentlige er, at smuk musik
bliver den aldrig, for den bliver ren. Sandhedsbeviset for, at gronlandsk korsang kan
udferes preacist og rent uden at blive kedelig eller uniformeret, har gronlender-
koret MIK fart. 7

Noget helt andet er, at der stofmassigt tiltraenges en fornyelse. Man kan ikke i
lzengden blive stiende ved Rasmus Berthelsen, Henrik Lund og Jonathan Petersen.
Der skal ikke alene nye klange og rytmer til. Der md ogsd skabes nye tekster om alle
de moderne begreber, som er indgdet i den grenlandske hverdag. Findes der over-
hovedet en tidssvarende sang om flyvemaskinen, om rejekutteren, om hejhuset, om
bornehaven, om fabrikken? .

Hvis grenlandsk sang ikke skal stagnere, mi indfedte digtere og komponister
altsd tage moderne emner op. Nogle har allerede gjort det, eksempelvis Frederik
Nielsen, {ans Lynge og Jonathan Motzfeldt, men de konkrete resultater kan dog
stadig telles pé ti fingre.

MIK har forsegt at bryde en lanse for nyere gronlandsk kormusik, og jeg vil
gerne her omtale mit samarbejde med daverende teologistuderende Jonathan Motz-
feldt, der var medstarter af gruppen og igennem 4-5 &r aktivt har bidraget til udvi-
delse af repertoiret. Vort farste samarbejde gjaldt en julesang, som skulle uropfores
ved Danmarks radios &rlige ,,Julehilsen til Grenland, 1963*.

Vi manglede en gronlandsk julesang af nyere dato, fandt ingen, skrev altsi en
sammen. Melodien forst, derefter teksten. Pludselig kom idéen om at lade englenc
juble deres ,,a-ja-ja" i stedet for ,alleluja. Det var da noget nyt! Og det gav tilmed
et herligt omkvad, idet man kunne benytte et gammelt trommesangs-aja-ja som te-
matisk rdstof. Jonathan blev begejstret og tog den senere kritik fra kirkelig gron-
landsk side med sindsro. Nok var aja-ja et rib fra hedensk tid, men slige digteriske
friheder m3 vere tilladt ligesd vel, som Ernst Hansen maler Jesus siddende pa Thule-
fieldet med to eskimobern i isbjernebukser pi skedet. Eller afrikanske kunstnere
farver Jesusbarnet og Jomfru Maria sorte i ansigtet!
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Granlendertruppen MIK under en prove med Knud Wissum ved flyglet.

Resultatet blev en enkel, letfattelig julemelodi, dta inuvox Jisuse (,Se, Jesus-
barnet er fodt" — Gronland kalder, I11 ), harmoniseret i let moderne stil og med et
urgammelt grenlandsk motiv som omkvaed. Tekst og melodi er ganske nemme. Har-
monierne kraver en smule arbejde og tilvenning. Det gledede os, at MIK’s med-
lemmer omgaende tog den til sig og har sunget den siden.

Jeg tror, man kunne nd langt fremimod en fornyelse af grenlandsk korsang, om man

1) fik interesseret nulevende danske komponister i at skrive musik til grenlandske
tekster,

2) ofrede et par ars grundig musikalsk uddannelse i Danmark pd nogle talentfulde
gronlandske larere eller organister, f. ¢ks. lod dem gennemgi et dirigentkursus
i Kebenhavn med gronlenderkoret MIK som medium. Jeg er sikker pa, at MIK’s
nuvarende dirigent, Svend Erik Nielsen vil kunne 4 store resultater med et hold
gronlandske vordende dirigenter, der s skulle vende hjem og starte nye kor i de
gronlandske skoler.
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3) sendte en musikadagog til Grenland for at lede et kursus i korvirksomhed, ek-
sempelvis pd Knud Rasmussens hgjskole.

At der kan nis resultater, viser folgende:

Jonathan Motzfeldt har allerede haft et frugtbart samarbejde med den fremtre-
dende danske komponist Svend Erik Tarp med to konkrete resultater til folge, nemlig
sangene wvdlune nuténe (,Ung i Grenland“) og inuait kalétdlit (,,Hyldest til det
gronlandske folk"). Begge sange foreligger pd grammofonplade med MIK (Gron-
land kalder, V), og p& indlzggene kan leses om de nermere omstendigheder, hvor-
under disse nye gronlandske sange blev til.

Et par beviser pa, at gronlendere kan yde fortreffeligt korarbejde skal navnes. I
196061 satte den danske larer, ndvaerende'programsekretaer i Danmarks radio,
Hemming Hartmann Petersen en masse i sving som leder af Godthdbs seminarie-
kor. En rzkke udmerkede nye arrangementer blev indstuderet. Koret gjorde god
fyldest til skolefester, drsrevy og ved radioudsendelser. Alle var klar over, at en
professionel musiker var kommet til. De unge gronlendere sang rent og precist, og
man lyttede.

Men endnu mere gledeligt er det, at gronlenderen Carl Berthel Lynge (program-
sekreter i Gronlands radio, tidligere medlem og medstarter af MIK) har evnet at
skabe sit eget ungdomskor i Godthdb med en rzkke radioudsendelser til folge. Carl
Berthel Lynge er en habil kor-arranger, der har tilegnet sig grundidéerne med MIK’s
arbejde og har forstdet at viderefgre dem pd en meget personlig made. Han er tillige
en talentfuld dirigent og pianist. Det er folk af denne art, der tiltreenges, om gron-
landsk kormusik ikke skal stagnere.

Erfaringsmassigt skal man vere meget kritisk med, hvilke sange man udsatter
for kor, og hvilke sange man — i sin iver for at skabe nyt repertoire — skal lade urert,
fordi de hviler i sig selv. F. eks. bor man ikke indlade sig p& at ny-arrangere Giiterput
(,Vor Gud i det hgje*) ! Gronlenderne vil have Rasmus Berthelsens julesang pd en
ganske bestemt mide, og ingen djevel (eller engel) kan lave den tradition om! En
anden sang, som ikke kan ,forbedres", er wkuardlivarissa '(,,Den forsmiede brud"
— Gronland kalder, 1), der bestdr af et recitativ med firstemmigt kor-omkvad. Her
er der tillgb til et grenlandsk serpreg, som for enhver pris mé bevares i sin traditions-
bundne form. For god ordens skyld nevnes blot, at sange af denne art naturligvis
heller ikke tdler instrumental ledsagelse.

Omvendt eksisterer der en rekke kvikke grenlandske tekster og melodier, der
ligefrem réber pi akkompagnement af instrumenter. Jeg tenker pd axajarkersi-
mdardlutik xitatilerput (,,Dvergenes sangdans® fra Frederik Nielsens gendigtning
af ,Snehvide" — Gronland kalder, 1V ) eller xupangnavanguax (,,Lille snespurv*) —
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Gronland kalder, V1) eller Frederik Nielsens lystige pavna xilagssuax (,,Sangen om
den greonlandske natur — Gronland kalder, V) og mange andre.

Interessant er det, at korenes renhed understottes betydeligt af et eller flere in-
strumenter. Nu skal man ikke som pd grammofonpladerne vente at finde en violinist
som Henry Hansen eller en gruppe som Henry Hansens spillemandskvartet 1 Gron-
land i dag. Men folk med en harmonika, guitar og bas findes i de fleste storre byer,
og giver man bare et af disse instrumenter en obligatstemme, vil denne foruden at
stotte renheden tilfere sangen ekstra humer eller ligefrem poetisk atmosfere. Tenk
bare pé, hvilken stemning en mundharmonika kan sprede. Der er bade lengsel, me-
lankoli, store stille vidder, bldnende fjorde og stjerneklare natter i det lille instru-
ment til 15 kr.! Eller tenk, hvilke underverker en blokflajte kan gore i forbindelse
med en julesang!

Sommeren 1967 gennemfgrte Danmarks Radios Drengekor under ledelse af /{en-
ning Elbirk og undertegnede en lignende Grenlandsturné som MIK for nogle dr siden.
Mig bekendt var det forste gang, et professionelt organiseret barnekor (3 lige stem-
mer) sang for et storre gronlandsk forum. Det blev en oplevelse for begge parter
med 17 koncerter pd 13 dagn, og bogstavelig talt overalt var kirker og forsamlings-
huse fyldt til bristepunktet. Som en serlig hilsen og hyldest til Gregnland havde
Radiodrengekoret indstuderet en rekke gronlandske sange pd originalsproget, og de
gjorde naturligvis speciel lykke.

Under koncerterne slog det mig, at nir is@r bernene var sd glade for drengekorets
sange, mitte det bl. a. skyldes, at man mangler 3-stemmige kor-arrangementer af
danske og grenlandske bernesange i Gronland. Hvad om man udgav et hefte med
lette 3-stemmige satser, forsynet med bdde gronlandske og danske tekster? Idéen
er oplagt: gronlandske lerere vil f4 en chance til at starte lokale kor, og danske skole-
kor en tiltrengt fornyelse af repertoiret med en raekke for dem ukendte grenlandske
sange! (Se nodeeksemplet).

Forhandlinger er allerede indledt med henblik pd udsendelsen af en sidan node-
publikation. Det ser ud til, at behovet er stort i begge landsdele.

I det hele taget er det nok pa tide, om der snarest udsendes nogle gode brugs-
hefter med gronlandske korsange i revideret udgave (bdde for 3 lige stemmer og
for blandet kor, evt. med becifringer til akkompagnement).

Mitte disse betragtninger, der til tider kan virke nok s brutale, blive opfattet
som et velmenende rad fra en, som i irevis har beskaftiget sig med grenlandsk mu-
sik og holder meget af Grenland.

Mitte den grenlandske fru Musica — 1 disse udviklingsar — ikke ngjes med en
tilskuerplads!
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